See the notice on TED website

532656-2026 - Licitacion

Alemania — Servicios de reparaciéon y mantenimiento de contadores de electricidad —
Turnuswechsel Stromzahler 2027 / 2028

OJ S 146/2026 31/07/2026

Anuncio de contrato o de concesiéon. Régimen normal

Servicios

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: REWAG Regensburger Energie- und Wasserversorgung AG & Co KG
Correo electrénico: ausschreibungen@rewag.de
Actividad de la entidad adjudicadora: Actividades relacionadas con la electricidad

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Turnuswechsel Stromzahler 2027 / 2028
Descripcion: Die REWAG beabsichtigt, den Auftrag fur die Durchfuhrung von Turnuswechseln
bei Stromzahlern (mMME) und Rundsteuerempfangern, sowie fur die Durchfihrung der Neu-
und Demontage von Stromzahlern (mME) und Rundsteuerempfangern in Form einer
Rahmenvereinbarung mit einer Laufzeit von 01.01.2027 bis 31.12.2028 zu vergeben.
Identificador del procedimiento: 7952e89b-d229-42e8-8edb-039421022e12
Identificador interno: CXP4DBOMUSG - IS
Tipo de procedimiento: Negociado con publicacion previa de un anuncio de licitacion /
licitacion con negociacién
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 50411300 Servicios de reparacion y mantenimiento de
contadores de electricidad

2.1.2. Lugar de ejecucion
Subdivisién del pais (NUTS): Regensburg, Kreisfreie Stadt (DE232)
Pais: Alemania

2.1.3. Valor
Valor estimado, IVA excluido: 100 000,00 EUR
Valor maximo del acuerdo marco: 1 000 000,00 EUR

2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: #Bekanntmachungs-ID: CXP4DBOMUSG6#
Base juridica:
Directiva 2014/25/UE
sektvo -

2.1.5. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Numero maximo de lotes a los que un licitador puede presentar ofertas: 2
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Condiciones del contrato:
Numero maximo de lotes por los que se pueden adjudicar contratos a un solo licitador: 2

2.1.6. Motivos de exclusion
Fuentes de los motivos de exclusion: Documento de contratacion

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Turnuswechsel mMe + Stichprobenzahler
Descripcion: Die REWAG beabsichtigt, den Auftrag fur die Durchfuhrung von Turnuswechseln
bei Stromzahlern (mMME) und Rundsteuerempfangern, sowie flr die Durchfliihrung der Neu-
und Demontage von Stromzahlern (mME) und Rundsteuerempfangern in Form einer
Rahmenvereinbarung mit einer Laufzeit von 01.01.2027 bis 31.12.2028 zu vergeben.
Identificador interno: 1

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 50411300 Servicios de reparaciéon y mantenimiento de
contadores de electricidad

5.1.2. Lugar de ejecucién
Subdivisién del pais (NUTS): Regensburg, Kreisfreie Stadt (DE232)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 01/01/2027
Fecha de finalizacion de la duracion: 31/12/2028

5.1.4. Renovacion
Numero maximo de renovaciones: 0

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): no
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccién
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Inscripcion en un registro profesional relevante
Descripcion del criterio de seleccion: Dieser Nachweis ist zu erbringen durch Eintragung in
das Berufs- oder Handelsregister bzw. vergleichbarer Nachweis. HINWEIS: Die geforderten
Existenznachweise dirfen zum Zeitpunkt des Schlusstermins flr den Eingang der Angebote
nicht alter als sechs Monate sein

Criterio: Medidas para garantizar la calidad
Descripcion del criterio de seleccion: Mit Abgabe des Angebotes erklare ich/wir, dass der
Bieter/ die Mitglieder der Bietergemeinschaft nicht wegen einer der in § 123 Abs. 1 - 4 GWB
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genannten Vorschriften verurteilt ist und dass keine Ausschlussgriinde nach §124 Abs. 1
GWSB vorliegen.

Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales

Descripcion del criterio de seleccion: Der Bieter erklart, dass er eine Haftpflichtversicherung
mit einer Deckungssumme von mindestens 5 Mio. EUR fur Personen-, Sach- und
Vermogensschaden je Versicherungsjahr abgeschlossen hat, die fur die gesamte
Auftragsausfihrung gultig ist oder fur die gesamte Ausfuhrungszeit des Auftrags abschliel3en
wird. Das Einreichen einer Versicherungsbescheinigung ist NICHT erforderlich. Geforderte
Mindeststandards: mindestens die geforderte Deckungssumme

Criterio: Volumen de negocios anual general
Descripcion del criterio de seleccion: Der Bieter/die Bietergemeinschaft erzielte in den letzten
drei abgeschlossenen Geschaftsjahren folgenden Nettoumsatz

Criterio: Referencias sobre servicios especificos

Descripcion del criterio de seleccion: Es sind zwei Referenzen Uber vergleichbare Leistungen
(als vergleichbar wird mindestens 2.000 Zahlerwechsel je Referenz angesehen) aus den
letzten funf Kalenderjahren (Stichtag Ende Angebotsfrist) mit einem Auftragswert von je mind.
200.000,00 EUR netto nachzuweisen. Zu den Referenzen sind folgende Angaben zu machen:
- Kurze Beschreibung des Referenzprojektes und Kenndaten mit Bezug zu vergleichbaren
Leistungen - Name und Adresse des Referenzauftraggebers, sowie Benennung eines
Ansprechpartners mit Telefonnummer beim Referenzauftraggeber - Zeitraum und Datum der
Fertigstellung der erbrachten Leistungen - Umfang der Leistung in EUR netto. Fehlt eine der
geforderten Angaben zu einer Referenz, so kann die jeweilige Referenz nicht bertcksichtigt
werden! Es wird darauf hingewiesen, dass die Formblatter des Auftraggebers (Anlage 09) fur
jede Referenz einzeln zu verwenden sind. Geforderte Mindeststandards: mindestens die
geforderten Referenzen

Criterio: Titulaciones educativas y profesionales relevantes

Descripcion del criterio de seleccion: - Nachweis, dass die eingesetzten Mitarbeiter
Elektrofachkrafte im Sinne von NAV, DIN EN / DIN / VDE und den berufsgenossenschaftlichen
Bestimmungen sind oder vergleichbar flr die gesamte Vertragslaufzeit, bzw. Bestatigung,
dass diese im Auftragsfall nachgereicht wird, zu Ausfihrungsbeginn gultig vorliegt und
gewabhrleistet wird, diese wahrend der gesamten Vertragslaufzeit aufrechtzuerhalten. -
Nachweis, dass die eingesetzten Mitarbeiter Uber eine Elektroinstallationsausbildung oder
eine vergleichbare Qualifikation mit der Zusatzqualifikation zum Arbeiten unter Spannung
(AuS) nach DGUV-Regel 103-11 verfugen und Erfahrung im Wechsel von Strommessgeraten
mit Kommunikationsanbindung und Zusatzgeraten haben oder vergleichbar fur die gesamte
Vertragslaufzeit, bzw. Bestatigung, dass diese im Auftragsfall nachgereicht wird, zu
Ausflhrungsbeginn gultig vorliegt und gewahrleistet wird, diese wahrend der gesamten
Vertragslaufzeit aufrechtzuerhalten.

5.1.11. Pliegos de contratacion
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Plazo para solicitar informacion complementaria: 24/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4DBOMUS6
/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
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Direccién web: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4DBOMUS6

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones del procedimiento:
Fecha estimada de envio de las invitaciones a presentar ofertas: 08/09/2026
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4DBOMUS6
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacion: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcion de solicitudes de participacion: 31/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente algunos de los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Die nachgeforderten Unterlagen sind innerhalb der geforderten
Frist Uber die Vergabeplattform nachzureichen.
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Der Zuschlag wird an den wirtschaftlichsten
Bieter erteilt.
Facturacion electronica: Obligatoria
Se utilizaran pedidos electréonicos: no
Se utilizara el pago electrénico: no
Estructura financiera: Fir die Teilnahme am Verfahren, insbesondere die Ausarbeitung der
Angebote, erfolgt keine Vergutung, Kostenerstattung oder Entschadigung

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Acuerdo marco sin convocatoria de nueva licitacion
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer Nordbayern
Informacion sobre los plazos de revisidon: Ein Nachprufungsverfahren zur Vergabekammer ist
unzulassig, soweit mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind (§ 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB). Erkennt der
Bewerber Verstole gegen Vergabevorschriften, so hat er diese innerhalb von 10 Tagen nach
Kenntniserlangung gegenuber dem Auftraggeber zu rigen (§134 und 160 Abs. 3 GWB bleiben
unberthrt).
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
REWAG Regensburger Energie- und Wasserversorgung AG & Co KG
Organizacion que recibe solicitudes de participaciéon: REWAG Regensburger Energie- und
Wasserversorgung AG & Co KG

5.1. Lote: LOT-0002
Titulo: Turnuswechsel mMe
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Descripcion: Die REWAG beabsichtigt, den Auftrag fur die Durchfuhrung von Turnuswechseln
bei Stromzahlern (mMME) und Rundsteuerempfangern, sowie flr die Durchfliihrung der Neu-
und Demontage von Stromzahlern (mME) und Rundsteuerempfangern in Form einer
Rahmenvereinbarung mit einer Laufzeit von 01.01.2027 bis 31.12.2028 zu vergeben.
Identificador interno: 2

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 50411300 Servicios de reparacion y mantenimiento de
contadores de electricidad

5.1.2. Lugar de ejecucién
Subdivisién del pais (NUTS): Regensburg, Kreisfreie Stadt (DE232)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 01/01/2027
Fecha de finalizacion de la duracion: 31/12/2028

5.1.4. Renovacion
Numero maximo de renovaciones: 0

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): no
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Inscripcién en un registro profesional relevante
Descripcion del criterio de seleccion: Dieser Nachweis ist zu erbringen durch Eintragung in
das Berufs- oder Handelsregister bzw. vergleichbarer Nachweis. HINWEIS: Die geforderten
Existenznachweise dirfen zum Zeitpunkt des Schlusstermins fir den Eingang der Angebote
nicht alter als sechs Monate sein

Criterio: Medidas para garantizar la calidad

Descripcion del criterio de seleccion: Mit Abgabe des Angebotes erklare ich/wir, dass der
Bieter/ die Mitglieder der Bietergemeinschaft nicht wegen einer der in § 123 Abs. 1 - 4 GWB
genannten Vorschriften verurteilt ist und dass keine Ausschlussgriinde nach §124 Abs. 1
GWB vorliegen.

Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales

Descripcion del criterio de seleccion: Der Bieter erklart, dass er eine Haftpflichtversicherung
mit einer Deckungssumme von mindestens 5 Mio. EUR fur Personen-, Sach- und
Vermogensschaden je Versicherungsjahr abgeschlossen hat, die fir die gesamte
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Auftragsausfuhrung gultig ist oder fur die gesamte Ausfuhrungszeit des Auftrags abschliel3en
wird. Das Einreichen einer Versicherungsbescheinigung ist NICHT erforderlich. Geforderte
Mindeststandards: mindestens die geforderte Deckungssumme

Criterio: Volumen de negocios anual general
Descripcion del criterio de seleccion: Der Bieter/die Bietergemeinschaft erzielte in den letzten
drei abgeschlossenen Geschaftsjahren folgenden Nettoumsatz

Criterio: Referencias sobre servicios especificos

Descripcion del criterio de seleccion: Es sind zwei Referenzen Uber vergleichbare Leistungen
(als vergleichbar wird mindestens 2.000 Zahlerwechsel je Referenz angesehen) aus den
letzten funf Kalenderjahren (Stichtag Ende Angebotsfrist) mit einem Auftragswert von je mind.
200.000,00 EUR netto nachzuweisen. Zu den Referenzen sind folgende Angaben zu machen:
- Kurze Beschreibung des Referenzprojektes und Kenndaten mit Bezug zu vergleichbaren
Leistungen - Name und Adresse des Referenzauftraggebers, sowie Benennung eines
Ansprechpartners mit Telefonnummer beim Referenzauftraggeber - Zeitraum und Datum der
Fertigstellung der erbrachten Leistungen - Umfang der Leistung in EUR netto. Fehlt eine der
geforderten Angaben zu einer Referenz, so kann die jeweilige Referenz nicht berticksichtigt
werden! Es wird darauf hingewiesen, dass die Formblatter des Auftraggebers (Anlage 09) fur
jede Referenz einzeln zu verwenden sind. Geforderte Mindeststandards: mindestens die
geforderten Referenzen

Criterio: Titulaciones educativas y profesionales relevantes

Descripcion del criterio de seleccion: - Nachweis, dass die eingesetzten Mitarbeiter
Elektrofachkrafte im Sinne von NAV, DIN EN / DIN / VDE und den berufsgenossenschaftlichen
Bestimmungen sind oder vergleichbar fur die gesamte Vertragslaufzeit, bzw. Bestatigung,
dass diese im Auftragsfall nachgereicht wird, zu Ausfihrungsbeginn gultig vorliegt und
gewahrleistet wird, diese wahrend der gesamten Vertragslaufzeit aufrechtzuerhalten. -
Nachweis, dass die eingesetzten Mitarbeiter Uber eine Elektroinstallationsausbildung oder
eine vergleichbare Qualifikation mit der Zusatzqualifikation zum Arbeiten unter Spannung
(AuS) nach DGUV-Regel 103-11 verfugen und Erfahrung im Wechsel von Strommessgeraten
mit Kommunikationsanbindung und Zusatzgeraten haben oder vergleichbar flr die gesamte
Vertragslaufzeit, bzw. Bestatigung, dass diese im Auftragsfall nachgereicht wird, zu
Ausfuhrungsbeginn gultig vorliegt und gewahrleistet wird, diese wahrend der gesamten
Vertragslaufzeit aufrechtzuerhalten.

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Plazo para solicitar informacion complementaria: 24/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4DBOMUS6
/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccidén web: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4DBOMUS6

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones del procedimiento:
Fecha estimada de envio de las invitaciones a presentar ofertas: 08/09/2026
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Obligatoria
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Direccién para la presentacioén: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4DBOMUS6
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participaciéon: aleman
Catalogo electronico: No autorizada

Variantes: No autorizada

Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada

Plazo de recepcion de solicitudes de participacion: 31/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central

Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:

A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente algunos de los documentos
relacionados con el licitador que falten.

Informacion complementaria: Die nachgeforderten Unterlagen sind innerhalb der geforderten
Frist Uber die Vergabeplattform nachzureichen.

Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Der Zuschlag wird an den wirtschaftlichsten
Bieter erteilt.

Facturacion electrénica: Obligatoria

Se utilizaran pedidos electronicos: no

Se utilizara el pago electrénico: no

Estructura financiera: Fur die Teilnahme am Verfahren, insbesondere die Ausarbeitung der
Angebote, erfolgt keine Vergutung, Kostenerstattung oder Entschadigung

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Acuerdo marco sin convocatoria de nueva licitacion
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer Nordbayern
Informacion sobre los plazos de revision: Ein Nachprufungsverfahren zur Vergabekammer ist
unzulassig, soweit mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind (§ 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB). Erkennt der
Bewerber Verstole gegen Vergabevorschriften, so hat er diese innerhalb von 10 Tagen nach
Kenntniserlangung gegenuber dem Auftraggeber zu rigen (§134 und 160 Abs. 3 GWB bleiben
unberuhrt).
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
REWAG Regensburger Energie- und Wasserversorgung AG & Co KG
Organizacion que recibe solicitudes de participacion: REWAG Regensburger Energie- und
Wasserversorgung AG & Co KG

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: REWAG Regensburger Energie- und Wasserversorgung AG & Co KG
Numero de registro: DE133690162
Direccion postal: Greflingerstrale 26
Localidad: Regensburg
Caddigo postal: 93055
Subdivisién del pais (NUTS): Regensburg, Kreisfreie Stadt (DE232)
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Pais: Alemania

Correo electrénico: ausschreibungen@rewag.de

Teléfono: +49 941601-0

Fax: +49 941601-2175

Direccion de internet: https://www.rewag.de/

Perfil de comprador: https://www.rewag.de/ausschreibungen

Funciones de esta organizacion:

Comprador

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que recibe solicitudes de participacion

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Vergabekammer Nordbayern
Numero de registro: t:0981531277
Direccion postal: Promenade 27 (Schloss)
Localidad: Ansbach
Cddigo postal: 91522
Subdivisién del pais (NUTS): Ansbach, Kreisfreie Stadt (DE251)
Pais: Alemania
Correo electrénico: vergabekammer.nordbayern@reg-mfr.bayern.de
Teléfono: +49 98153-1277
Direccidn de internet: https://www.regierung.mittelfranken.bayern.de/service/vergabekammer
/index.html
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0003
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Cddigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/version del anuncio: 5414a9d0-ac39-4a0e-8b21-dd5a3f67c986 - 01

Tipo de formulario: Licitaciéon

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 17

Fecha de envio del anuncio: 30/07/2026 12:38:23 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacién del anuncio: 532656-2026

Numero de la edicion del DO S: 146/2026
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Fecha de publicacion: 31/07/2026
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